Classe LotoplLa :
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DEMEDEE BE

“INDIVIDU ET COMMUNAUTE”

Emilie Bauer Collége La pajotterie (Chateauneuf-en-Thymerais)


https://fr.wiktionary.org/wiki/%E1%BC%B1%CF%83%CF%84%CE%BF%CF%81%CE%AF%CE%B1#grc
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e Uun atelier de 3 heures en ECLA O

e Une problématique fTil rouge”: Meédee est-elle une incarnation
de I'hubris ou un bouc é¢missaire ?

=
e des binOmes d'enquéteurs %@

e confrontation de pieces a conviction protéitormes (extraits d'ocuvres
antiques ou modernes, vignettes de B.D., extraits de mises en scene)

e CO-constuire un compte-rendu journalistique qu’ils présenteront dans une
courte capsule audio



e Comprendre la notion d hubris : sa déflinition, sa présence dans les
trageédies antiques, son lien avec les notions d'individu et de
communaute.

e Mener un travail a la Tois individuel et collaboratif autour d'une héroine
mythique de I' Antiquité : Médee.

e Mobiliser ses connaissances en L.C.A. pour comprendre et interpraéter
des textes varies.

e £ 1'Oral : é¢tablir un compte-rendu circonstancie.
e Cultiver I'esprit critique des ¢leves.

e En groupe : organiser son travail, se répartir les taches.



Enjeux littéraires et de
formation personnelle :
o Agir sur le monde :

m Classe de 3e : Agir
dans la cité : individu et
pouvoir

Utiliser les ressources et outils qui permettent de veérifier ou compléter ses
connaissances linguistiques.

Repeérer et traiter les indices donnant acces au sens d'un texte en mobilisant ses
connaissances linguistiques et culturelles.

Disposer de connaissances sur des oceuvres des laits, des croyances et des
insticutions caracteéeristiques des civilisations antiques.

Repeérer l'influence des ceuvres antiques ou de I'nistoire anciennedans des
productions culturelles de différentes éepoques : en tirer parti pour micux
comprendre ces productions culturelles.
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En Colchide :
Interrogez Aeétes et
plongez-vous au
coeur des origines
familiales de
Medée...

|.es étapes

Dans le palais
d'Alcinods :
Quand la reine Areteée
prend par au
différend...

'EIJ@JE!EEI@!E@“'
A lolchos :
Quand Akistos, le

fils de Pelias, pleure
son pere...

A Corinthe :
Ecoutez jason et
faites-vous votre

opinion !




En Col
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de la Bibliotheque de
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Arqos, Phrentis, Méles et Cytissoros




Enquéteur 4 : Médée communauté Enquéteur 2 :[Aeétes]
HUMAINE ou. DIVINE ? quelle regle pour gouverner une

pour celle qui



Dans le palai

Audition d” Areté : extrait
des £Argonautiques

d Appollonios de Rhodes

fAfele (Fermme d'Alkinous)

tu bel argonaute, a aidé Jason
'015011 d’or. Ce dernier luia

de son dévouement
de Médeée, refuse de le laisser

avec leur butin jusqu’en

Meédée qui a pris en

our dissuader son peére

lance a leur poursuite

e alors la fuite des
ﬁhﬁym elle le




Enquéteur 4 : [Aréeté]
Pourquoi ce mariage doit-il avoir
lieu ?

Enquéteur Q : Un hyumen convenable
/ placé sous les meilleurs
hauspices ?
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Audition d” Akastos, Tils de
Pélias : extrait de la série
‘Les grands mythes” de
Francois Busnel
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Enquéteur4et Q

Pourquoi Médée agit-elle ainsi ?
Pélias : Médée hupokriteés ?

Les filles de Pélias sont-elles
parricides ?

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
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Audition de Jason :
visionnage d'un extrait
de Médée, mis en scene
par Jacques Lasalle

AUdiTion de dason

cette captation de la
e. Ecoutez les propos
e 02h 10min 11s a 02h
découvrir les raisons

Classe igTopic - L' ifme
de Médée

« Medea nunc sum »

Document
enquéteur

MEDEE,

Mod. fue ! S y'etais partie dabord je reviendsais pour g spectacle. Jamea
wic 12 cirém onie de oo nouval ymen. O mondm.e. ponequel Caniter?
Poursuis, aprés un 2 hewreus comm encem ent. Cattejoie que tuzoftes nies
quune fable partis de 12 vengeance, Tu aim esencore, insensée quetues, 8
et asses pour tor davei prve Jasen dune poust. I fautchercher pour ha
un chatom ent encore ignore, qui sera pour tol-m o e un tém oignage de ta
puissance, [l faut briger les lens les phus saceés, #touffer tout BRNGIS ... ]

Maintenantje aus Medée, etmon 2énie Sest fortifié dansle crime. O, j&
miapplaudis mamtenant davowooupsla téte de monfrere; je m'applaudis
daxon s son compaen piEcas. ¢t dépowdlle monpére de son mysténau
trésor. Jo.m applaudis davoiaome les mams des filles de Pélias contre les.
dours de Jaur views pére, Cherche le but que myveux frapper, SNRINSIN. i
n'est phus de cnim ¢ que mamainne puisse sxeouter. [..]

Mon dme. allons, prépare-tol: enfanes qui flresautrefoisles miens, cem &
vaus dexpier les forfaits de votre péoe. Maisje frémis - une froids homeur
gdace ousmesmembres et moncosur se trouble. La colege g5t sortie de
manssin, et 1z vengeance defépouss 2 fatplace 3 towtesles affectionsde la
meére. Quoi ! e pipandrpisle sang de mesfils desenfantsquej’aimis au
mande? Cen et trop, & mon dm e égarie ;o forfaitinoy. e meurtss
nbomi.ﬂab\le.w. Quel o5t le crome de ces
mathenrenx enfants? Leur cim e, 'est davou Ja son pour pire, ot autout
Medée pourmere. Quiils m eurent, carils ne sont pasa mod; quids pénssent,
carils sontd moi [ls ne sont coupables daucun crim e, davcuns faute s
sont maocents: j¢ favous?. monfrére auss fta moocent. Mon dme.
pourguei balancer? Pourguoi ces plaurs qui coulent de mes yeus, 7 Pourquol
%6 combat de lamour et de la haine qui déchice mon cosr ¢t 1¢ partage dans

um fhix et refhux de sentim ents contraimes 7
Traducriand Bumine Greslan,

MEDEE,

Mo, mee periwer ! 81 p'8tans déja partie, 1o peviendrais pour ce spectacle ;
Tassiste & ces noces d'un genre nouvean... Pourquod hésiter. mondmes? Suis
tonheureus, élan. Cette pais de ta vengeance, qui 1s réjout tant, quelle
miséra! Ty aim esencore, insensée, puisquil te it que Jason soit veud!
Cherche un chitiment d ung espéce encore iNConnUE . prepare-tol ama a
devenir toi-m ém e Bien ne doit plas &tre sacyé - chasse auloin [ puden [ ]

Maintenantje suis Midée : mon genie pourle mala gandi Jends heureuse,
heureuss Eavoicamachs la tite de monfréve | heureuss davoirtmnche ses
membres. «t d'avor dépowllé monpere de la pelique qu'il tepaitcaches ;
heureuze davoiram é des filles pour quielles ment laur vieus, pére. Cherche
un pouvel objer, I | quell que soit le crim e, tamainne sera pas
novice . [...]

Mon des, il faut 'y preparer ! Enfants qui autrefois fugent miens, yous allez
acherter les crim es de yotre pére. .. Mon coeur est frappé d'homeur, mes
membres s figent. se gacent monssin palpate ma colere sest dvanowe.
Lamere achasséépouse, ¢t a repris toutela place. Moi ! Répandrele sang
de mas enfanes, dema proper descendance? Ah! Trouve misox, fureus

dém ente! Ce forfait moud, g¢ sacolege mbumam,

B Quel crime les malheurens sapiesontsils 7. Leuz came, cegt daveis
Jasonpour pere, leur come plus grand encore, glest dlaver Médée pour
mére. Quils meaurent: iis ne sontpas amoi ; quils pénssent - s senta moi
115 sont viseges de voutméfain, de toute faute: is sontinmocents, je lavous.
monfrére était auss! Pourquoi vacillestu, mondme? Pourquoi ton visa g
est-il bangneé de lagm 57 Pousgues ces hestations qui Cécanélent entre 1a
colere et l'amour” Un double courantm 'entaine, me ballotie.

Tradusmen de Prerre Jizeaic




Enquéteur Q : Enquéteur 1 : Consultez les deux

Choisissez les dix mots ou traductions proposées de cet
expressions dans cet extrait qui  extrait de la Médée de Sénéque :
prouvent que Médée est laqu.elle est |a plus pertinente a v

considérée comme « paria », exclue yeux et pourquoi ?
de toute communauté ? =



Hubris : démesure, exces Bouc émissaire : désignee
coupable

Pl
S

MEDEE

Préparez votre intervention, vous n'aurez droit qu’a cette fiche récapitulative pour rassembler vos propos !
Notez les mots clés, expressions qui sont pertinentes.



Exemple capsule audio Maelya et Lisa
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